ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: Lea cuidadosamente las instrucciones. Use el equipo de
proteccion  necesario para redlizar con seguridad las operaciones de manejo, preparacion y
aplicacién del producto (gorra y overol de algoddn, mascarilla, gogles o lentes de tipo quimico,
guantes y botas de neopreno). Después de un dia de trabajo descontamine el equipo de
protecciony el equipo de aplicacion (en el mismo campo fratado) lavandolos con detergente y una
solucion alcalina como lejia. Banese cuidadosamente y pongase ropa limpia.
PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO
« NOCOMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO
NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y
ANIMALES DOMESTICOS
LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS
NO ALMACENE EN CASAS HABITACION
NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO
LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO
AL FINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA
NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS OJOS Y PIEL
NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA U
OTRO MATERIAL APROPIADO
NO SE DESTAPE LA BOQUILLA CON LABOCA

EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO Y

MUESTRELE ESTA ETIQUETA

PRIMEROS AUXILIOS: retire a la persona infoxicada del drea contaminada para evitar mayor
contacto. Recuéstela en un lugar fresco y bien ventilado, cémbiele laropa, manténgala abrigaday
enreposo. Siha tenido contacto de la piel con el producto, lavese la parte afectada con abundante
agua limpia. En caso de confacto con los ojos, enjudguelos con agua durante 15 minutos.

Si ha ingerido el producto y la persona esta consciente, provoque el vomito administrando agua
salada tibia (una cucharada de sal disuelfa en un vaso con agua tibia), repitiendo esta operacion,
hasta que el vémito sea claro. Sila persona estd inconsciente, asegurese que pueda respirar sin
dificultad, no provoque elvémito y no trate de infroducir absolutamente nada en laboca.
RECOMENDACIONES AL MEDICO

GRUPO QUIMICO: BENZIMIDAZOLES

SINTOMAS DE INTOXICACION: Puede provocar reacciones alérgicas temporales en personas
susceptibles, que deberd tratarse como dermatitis alérgica. Los sintomas y efectos de infoxicacion
se caracterizan por dolor de cabeza, mareos, ifitacion démica y ocular, sofocacién, nduseas,
vomitoy diarrea.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO: Si la persona estd consciente, administrar fluidos en abundancia. En caso
de ingestion se recomienda realizar un lavado gdstrico con carbdn medicinal. No existe fratamiento
especifico en el canso de intoxicacion, el fratamiento recomendado es sinfomdtico. Revisar los
signos vitales.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

« DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS, LAGUNAS,
ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS
DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS.

MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN
DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT,

EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA. EVITE
MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS
ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY PERMEABLES
(ARENOSOS).

EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y RECUPERAR EL
PRODUCTO DERRAMADO CON ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO TIERRA O ARCILLA),
COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE
RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO.

REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL DEPOSITO O
CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACION.

“USO AGRICOLA”

carbendazim
Fungicida / Suspension acuosa

COMPOSICION PORCENTUAL
INGREDIENTE ACTIVO % EN PESO

CARBENDAZIM: Metilbenzimidazol-2-ilcarbamato
(Equivalente a 492.35 g de i.a./l a 20° C)

INGREDIENTES INERTES
Humectante, dispersante, espesante,

antiespumante y diluyente. No mds de: 57.00

TOTAL: 100.00
Contenido Neto: 1L

RSCO-FUNG-0307-336-008-043

PRECAUCION
Puede ser nocivo en caso de ingestion.
Puede ser nocivo por el contacto con la piel.
Nocivosise inhala.

Lote:

Fecha de elaboracion: HECHO EN
— - MEXICO POR:

Fecha de caducidad: Dos anos a “VSACV”

partirde la fecha de elaboracion

DISTRIBUIDO POR:
AGROQUIMICA TRIDENTE, S.A. DE C.V.
Heriberto Frias No.1529-703 Col. Del Valle 03100 México, D.F.
Tel. Conmutador: (55) 9183-2400, Ventas Ext: 106, 107, 108, Fax: (55) 9183-2420
E-mail: fridente@prodigy.net.mx.

No menos de: 43.00

USESE EXCLUSIVAMENTE EN EL CULTIVO Y ENFERMEDAD AQUI RECOMENDADOS
INSTRUCCIONES DE USO
SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION
PROSAL 500 FW es un fungicida sistémico de uso agricola con actividad preventiva y

curativa, formulado  como suspensidn acuosa, recomendado para la prevencion y
control de la antracnosis en los cultivos que se indican a continuacion:

cuLtvo PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
NOMBRE NOMBRE (mi/Ha)
COMUN CIENTIFICO
Realizar 3 aplicaciones al
follaje a infervalos de 7 dias,
SOVYA (SL) . Collectotrichum iniciar las aplicaciones
FRUOL (14)| AnTaCnoss | e mtnianum | 499590 [cuando se detecten  los
primeros sinfomas de
infeccién (20 - 30% de dano
enlas hojas).

() INTERVALO DE SEGURIDAD: Dias que deben de franscurrir entre la Ultima aplicaciéony la
cosecha.

PERIODO DE REINGRESO A LOS LUGARES TRATADOS: 24 horas después de la aplicacion.

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO: Agite el envase antes de usar el
producto. Para abrir el envase, desenrosque la fapa hasta romper el sello de seguridad
exterior, quite totalmente la tapa y elimine el sello de seguridad interior (sello de
induccion). Calibre el equipo de aplicacion y defermine el volumen de agua necesario
para cubrir perfectamente el drea a tratar. Para aplicarse, el producto debe ser diluido
en agua limpia. Vierta el agua en un recipiente de acero inoxidable, aluminio, fibra de
vidrio o pldstico, agregue la cantidad recomendada de PROSAL 500 FW, y agite
utilizando un agitador mecdnico (nunca con las manos) hasta mezclar perfectamente.
Viertala mezcla en eltanque del equipo de aplicacién o aspersor. Procure asperjar hasta
el punto de goteo. Agite la mezcla cada vez que cargue el aspersor para asegurar una
mezclahomogénea

CONTRAINDICACIONES: Se sugiere hacer las aplicaciones temprano en la manana, o
por la tarde, cuando las temperaturas no  sean altas. No aplicar si existe una alta
probabilidad de lluvia préxima o helada o si el cultivo estd himedo o bajo los efectos de
la sequia u otras circunstancias adversas, a fin de evitar la pérdida del producto por
lavado. No aplicar sila velocidad del viento es alta (mds de 10 km/h). No aplicar cuando
las abejas y ofros polinizadores estén en el cultivo.

INCOMPATIBILIDAD: No mezcle el producto con aceites ni sustancias alcalinas. La
mezcla con ofros productos serd exclusivamente con aquellos que tengan registro
vigente y estén autorizados para el cuttivo aqui indicado. Cuando se desconozca la
compatibilidad de algunas mezclas, deberd hacerse una prueba previa a su aplicacion
para determinar si hay efectos fitotoxicos.

MANEJO DE RESISTENCIA
PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE LAS DOSIS
Y LAS FRECUENCIAS DE APLICACION; EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE PRODUCTO,
ALTERNANDOLO CON  OTROS GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE ACCION Y
DIFERENTES MECANISMOS DE  DESTOXIFICACION Y MEDIANTE EL APOYO DE OTROS
METODOS DE CONTROL.
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